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publicatd la sfirsitul secolului trecut de P, Ivanov !, D. Marinov 2, iar in ultima
vreme, de V. Stoin 3.

Studierea graiului presupune, fara indoiald, si elucidarea tuturor aspecte-
lor legate de influenta roméneasci, de intensitatea, rispindirea si cronologia
acestel influente,

Majoritatea autorilor citati mai sus s-au ocupat de aceste probleme numai
pe baza datelor cunoscute din lucrarea Iui St. Mladenov, care, desi departe
e a fi complete, oferd totusi o idee generald asupra caracterului elementelor
roménesti patrunse in grai.

Pe baza unui bogat material de limbd, este necesar si se studieze actuala
situatie a graiului, indicindu-se toate directiile in care s-a exercitat influenta
limbii roméne. Trebuie agadar cercetate acele compartimente ale sistemului,
care s-au dovedit a fi cele mai receptive la influente striine, aritindu-se
totodatd §i mecanismul pitrunderii elementelor romanesti in sistemul graiu-

Y Cf. P. 1vanov, Hoso ceso ( Buduncku oxpsz) in «Iepro, 'l:m:o crmcaume»n, XXXVI,
1891, p. 969—976. pe e rm
' CL D. Marinov, Xusa cmapuna, t. 11, Ruse, 1892, p. 132—135.

* Ci. V. Stoin, Hapoouu neewu om Tumox do Buma, Sofia, 1928, p. 2, 52, 89, 102,
165, 173, 180, 200, 418, 599, 757, 821, 960, 1034.




